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co que fait une mére pour son enfant, enfin, si j'avais le droit
d’exigor, j'aurais bien vite renversé pour lui tous les obstacles
dela vie!

Vous &tes immensément riche, mademoisells , mais joi avesi
ou plut6t men fils & aussi une grando fortuno, car tout co qui
me vient de mon mari appartient & André. DBlais Pargent,
'argent, qu'est-ce que c¢'est quoe Pargent ? Comme je jotterais &
la mer un million, deux millionsy, g'il le fallait, pour rendre a
Edouard la confiance, la foi qui s'est éteinte on luil

Mlle Dubessy regardait maintenant la Dame en noir avec
stupéfaction.

—Quoi ! madame, fit elle, vous Gtes 1 he, tres riche !

—Oui, mais je ne conunais pas le chitire de la fortune que
mon fils aura un jour quand, ayant subi les dernidres éprouves
de la premitro jeunesse, il en puurra fuire un noble usage.
Grice aux soins d'un vi:i! ami, qui 8'occupe des intérbts de
mon fils ¢t des micns, les willions se sont accamulds, il y en
8 quinze, vingt, peut-étre duvantage.

—Et M. André Clavidre suit gu'il a une aussi grande for-
tune ?

—Non, il l'ignore.

—Ah! madame, madame! prononga Claire avec un accent
do tristesse profonde.

—Eh bien, mon enfant, quavez-vous .

—Je vais vous le dire, car je suis franche aussi, mui, ma.
dame ; sans le vouloir, sans vous en douter méme, vous faites
souflrir votro fils.

—Quo dites-vous ? exelama Mme Clavidre en pilissant.

—Je dis, madame, que M. André souffre et qu'une autre
personnoe qui m’est chére, mon amie Henriette de Mégrigny,
soufire également. André et Hentiette s'aiment, madame.

—Peut &tre, en effet, commencent ils & s'aimer , mais i n'y
a pas encore l'amour.

~Madawme, I'amour profond, I'amour qui donne toutes les
joies ou des souffrances cruelles est dans le ceeur de l'un et de
Pautre.

—Ah! vous ont.ils done fait leurs confidences ?

—Henriette ne m’a pas caché qy'elle aimaic M. André de
toute son 4me ; quant & lui, il se tait... En me parlant do son
amour pour André, Henrictte, en méme temps, me confiait son
chagrin.

~Son chagrin {

—Qui est tout entier dans le silence que garde M. Audré,
dans sa trop grande réserve.

~—Mais...

~Pourquoi M. André ne dit-il pas& Henriette qu'il I'aime?
Je vais vous 'apprendre, madame. Votre fils ne parle pas parce
qu'il sait que Mlle de Mégrigny est riche et qu'il se croit pau-
vre. Ah! M. André Clavidre a aussi du caractdre et de nobles
sentiments.

La Dame en noir eut un ineffable sourire.

—Mademoiselle Claire, dit-elle, vous m’ouvrez les yeux et
Jjo vous en remercie, je ne laisserai pas soaffrir longtemps votre
amie Henriette et mon fils, nous donnerons un heureux dé
nouement & ce petit roman d'amour.

—~—Oh ! madame, ¢ mms vous étes bonne !

—~ J’aime mon fils, répondit Mme Claviére avec émotion, et
depuis longtemps, tres longtewps, Henriette, ma fillenls, est
déjd un pen ma fille. Mais c'est d'Edouard, de votre cousin que
je duvis d'ubord m'occuper , aprés, rassurée de ce cOté, je pour-
rai miet . peneer aux autres.

— Eh bien, voyons, qu'est-ce que nous allons faire? dit la
jeune fille en reprenant sa place & c6té de la Dawe en noir,

XV
UN SOURIRE DU CIEL
Madame Clavidre resta quelques instants silencieuse, pro-

menant ses regards autour d'elle, comme si elle efit fait I'in-
ventaire du salon, puis réponit : ¢

—Mademoiselle Claire, vous avez & Grisolles, m’a-t-on dit,
de véritables richesses commo peintures décoratives; dea
froiques, des panneaux qui sont autant de raerveilles on m'a
parlé d'un plafund do salle & wangsr et d'un autre de salun
qui serniont des chefs-d’cuvre uniyues dans le monde.

Le chatelain, qui, aprés avoir fait restaurer Grisolles com.
pldtement, & encoro dépensd de grosses sommes pour sa ddco-
ration intérieure, est le marquis de Ligouac, un Breton, qui a
habité le chiteau pendant plus do soixante ans,

Le wmarquis, puissamment riche, ot n'ayant pas d'hdritter
direct, ne regardait pas A la dépense pour satisfaire ses fan-
taisies , grand amatear des choses d'art, il était coustamment
entouré d'artistes qu'il faisait vivre ¢t que souvent méme il
enrichissait,

Apres lui, le chiteau a pusss 8successivement on plusieurs
wains ot l'on u'a pas tou)o .rs eu pour ces peintures dont noys
parlous, tout le respect qui leur était di, de sorte que, lais-
sées dans un état d’abandon désolant, presque toutes sont
plus ou moins dégradées. Les deux plafunds, entre autres,
sont abominablement abimds, et cela parce qu'une main d'ar-
tiste inhabile y a touchd, soi-disant pour leur rendre leur éclat
primitif , il aurait micux fait de les laisser tels qu'ils étaient.

—Cl'est ce que I'on w’a dit.

—Ce travail déplorable a été commandé par la personne
qui possédait Grisolles avant que mon pdre achetit le do-
waine & ses léritiers, quelque temps aprés la mort de mon
grand-oncle Teissier.

M. Lawbert,—c’est le nom du précédent propriétaire,—
avait la prétention d'étre grand counaisseur en matidre d'art,
ce quil n’a pas prouvé toujours. Cependant, il y a cotte jus-
tice & loi rendre, que toas les tabluaux qu'il & achetes ou fait
acheter, afin de former une galerie, sont des wuvres remar-
quables, signées, d’ailleurs, de noms connus.

—Et, aujourd'hui, cetto bulle galerie de tableaux vous ap-
partient ?

—DMon Dieu, ouni; en se rendant acquéreur du chiteau,
mon pére a aussi acheté toutes les ccuvres qui's’y trouvaient,
et, certainement, bicn au-dessous de lear valeur. Mais il en
est des tableaux comme des puintures décoratives, beasucoup
de toiles sont cn mauvais état, couvertes de gergures, érail-
1ées, déchirées, troudes ; par endroits méme, la couleur a dis-
paru.

—Estce que vous n'avez pas encore songé & une restaura-
tion de toutes ces belles choses !

~—Si, mais...

—Dites.

—J’ai toujours craint qu'on ne leur fit plus de mal que de
bien.

—Peut 8tre avez-vous eu raisou, mademoiselle, mais vous
trouverez facilement un artiste consciencieux et do talent & qui
vous pourrez confier en toute assurance ce travail aussiim-
portant que délicat.

—Edouard Lebel, mon cousin }

—Eh bien, oui, muademoiselle Claire, Edouard Lebel, qui a
le respect des grands maitres, qui les a sérieusement étudiés,
qui g’est inspiré de leur sentiment et qui, en Italie, surtout a
ddécouvert le secret de U'emploi des couleurs.

Voild le travail qu'il faut lui donner & faire; voild com-
ment nous allons pouveir ruffermir son fme que la mistre a
jutd dans le décourngement, céchauffor son camar, lui faire re-
trouver la foi ; enfin voild le moyen de le sauver !

—Je n’hésite pas, madame, mais comwent fairo? L'aprés
tout ce que vous m'avez dit de lui, du moment qu'il saura que
je suis sa cousine, il refusera de venir.

—Il ne le saura pas, il ne doit pas le savoir. 1l viendra
ici comme vous étant tout & fait étranger, parce que l'on vous
o parlé de lui et de son tableau lo Femme et le Fils du Franc-
tireur, et qu'il vous a pla de le choisir pour la restauration de
vos peintures.

—La moitié de ma fortune est & lui et je la lui donnerai,

—Je la refuserai dit Mme Clavidre.




